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Attivita a partecipazione gratuita

GINNASTICA AL PARCO
6 giugno - 9 settembre, da lunedi a venerd, ore 9.00.
Parco delle Terme, ai campi da tennis.

®

Musica e intrattenimento

MUSICABANDA ‘ >

5 luglio - 6 settembre, martedi, ore 21.00. A
Piazza della Chiesa.

VISITA AL PARCO DELLE TERME
6 giugno - 5 settembre, lunedi, ore 16.30.
Ritrovo ingresso del parco, iscrizioni entro le 12.00*.

RASSEGNA DI CORI DI MONTAGNA
8 giugno - 14 settembre, mercoled], ore 21.00.
Via Dante.

IL DIRETTORE SANITARIO DELLE TERME INCONTRA GLI OSPITI
6 giugno - 12 settembre, lunedj, ore 17.30.
Palazzo delle Terme.

SERATA DELL’OSPITE
7 luglio - 25 agosto, gioved, ore 20.30.
Vie del centro.

VISITA LIBERA ALLA CHIESETTA DI S. BIAGIO
7 giugno - 13 settembre, martedi dalle ore 16.00 alle ore 18.00.
Ritrovo direttamente alla chiesetta.

LE VIE DEL SUONO
15 luglio - 19 agosto, venerdi, ore 21.00.
Vie del centro.

GLI SPECIALISTI DELLE TERME INCONTRANO | CURANDI
8 giugno - 7 settembre, mercoledi, ore 17.30.
Palazzo delle Terme.

TEATRO E CABARET
Luglio e agosto, sabato, ore 21.00.
Piazza della Chiesa.

PASSEGGIATA ALLA SCOPERTA DEL LAGO
9 giugno - 15 settembre, giovedi, ore 10.00.
Ritrovo ufficio APT Viale Vitt. Emanuele*.

MUSICA E INTRATTENIMENTO AL BAR DEL PALAZZO DELLE TERME
4 giugno - 11 settembre, tutte le sere.
Palazzo delle Terme.

INCONTRI CON L’AUTORE
Luglio e agosto, giovedi, ore 21.00.
Palazzo delle Terme.

PASSEGGIATA ALLA SCOPERTA DI LEVICO
9 giugno - 15 settembre, venerdi, ore 17.00.
Ritrovo ufficio APT Viale Vitt. Emanuele*.

*si richiede la prenotazione +39 0461727700

. GYMNASTICS IN THE PARK
From 6% June to 9" September, Monday to Friday, 9 a.m.
In the spa Park, near the Gazebo.

GUIDED TOUR IN THE SPA PARK
From 6% June to 5t September, Monday, 4.30 p.m.
Meeting point at the entrance of the park, reservation within 12.00 p.m.*

FREE VISIT OF THE CHURCH ST. BIAGIO
From 7 June to 13" September, Tuesday from 4 p.m. to 6 p.m.
Meeting directly at the church.

GUIDED WALK AROUND THE LAKE
From 9 June to 15t September, Thursday, 10 a.m.
Meeting point at the tourist office APT Viale Vitt. Emanuele*,

GUIDED WALK DISCOVERING LEVICO
From 9" June to 15t September, Friday, 5.00 p.m.
Meeting point at the tourist office APT Viale Vitt. Emanuele*.

* reservation required +39 0461727700

Free activities

MUSICA E INTRATTENIMENTO ALLA TERRAZZA PRIME ROSE
16 giugno - 12 settembre, mercoledi e domenica

dalle ore 16.00 alle ore 19.00.

Ristorante Prime Rose.

‘ BAND CONCERTS
From 5 July to 6 September, Tuesday, 9 p.m.
Piazza della Chiesa.

CHORUS CONCERTS
From 8% June to 14 September, Wednesday, 9 p.m.
Via Dante.

STREET FESTIVAL
From 7 July to 25" August, Thursday, 8.30 p.m.
In the center.

JAZZ CONCERTS
From 15 July to 19" August, Friday, 9 p.m.
In the center.

THEATER & CABARET
July and August, Saturday, 9 p.m.
Piazza della Chiesa.

MUSIC AND ENTERTAINMENT AT THE BAR OF THE SPA CENTER
From 4 June to 11" September, evening.
Palazzo delle Terme.

MUSIC AND ENTERTAINMENT AT THE RESTAURANT PRIME ROSE
From 16 June to 12" September, Wednesday and Sunday

from 4 p.m. to 7 p.m.

Restaurant Prime Rose.

Music & entertainment

®

Sunaniier

MINT

Eventi estate 201

CONCERTO FILARMONICI
3 giugno, venerdi, ore 21.00.
Palazzo delle Terme.

CONCERTO “LA VOCE DEL VIOLINO”
17 giugno, venerdi, ore 21.00. Palazzo delle Terme.

CONCERTO “NOTE ESTIVE”
24 giugno, venerdi, ore 21.00. Piazza della Chiesa.

CORO ANGELI BIANCHI
26 giugno, domenica, ore 21.00. Piazza della Chiesa.

CONCERTO “MUSICA PER UN POETA”
30 giugno, giovedi, ore 21.00. Villa Sissi.

LAKE PARADE
1- 2 luglio, venerdi e sabato, ore 20.30. Bicigrill.
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. PHILARMONIC CONCERT

3 June, Friday, 9 p.m. Thermal Palace.
VIOLIN CONCERT
17" June, Friday, 9 p.m. Thermal Palace.
SUMMER CONCERT
24" June, Friday, 9 p.m. Church ‘Square.
CHOIR
26 June, Sunday, 9 p.m. Church ‘Square.
CONCERT “MUSIC FOR A POET”
30" June, Thursday, 9 p.m. Villa Sissi.

ELECTRO-MUSIC FESTIVAL
1t and 2" July, Friday and Saturday, 8.30 p.m.
Bicigrill.

LEVICO LAKE FESTIVAL
7 -9 luglio, da giovedi a sabato, ore 20.30. Bicigrill.

GRAN GALA DELLA LIRICA
31 luglio, domenica, ore 21.00. Palalevico.

SERATE DEDICATE AL FLAMENCO
4 luglio e 8 agosto, lunedi, ore 21.00.
Piazza della Chiesa.

DANZE IRLANDESI E POESIE
27 giugno, 25 luglio, 22 agosto, 5 settembre,
luned]i, ore 21.00. Piazza della Chiesa.

PICCOLE COLONNE
7 agosto, domenica, ore 21.00. Piazza della Chiesa.

CONCERTO IN COSTUME
DELL’ENSEMBLE “G. FRESCOBALDI”
2 settembre, venerdi, ore 21.00. Piazza della Chiesa.

LAKE FESTIVAL (POP-ROCK CONCERT)
From 7% to 9t July,

from Thursday till Saturday, 8.30 p.m. Bicigrill.
LYRIC MUSIC CONCERT

37 July, Sunday, 9 p.m. Palalevico.
FLAMENCO FESTIVAL

4 July and 8% August, Monday, 9 p.m.
Church ‘Square.

“IRISH DANCE AND POEMS”

27 June, 25 July, 22" August, 5% Sept.,
Monday, 9 p.m. Church ‘Square.
CHILDREN’S CHOIR CONCERT

7" August, Sunday, 9 p.m. Church ‘Square.
CLASSICAL MUSIC CONCERT

2r9Sept., Friday, 9 p.m. Church ‘Square.

“DALLE MANI DALLA TERRA” MERCATINO
DELL’ARTIGIANATO E PRODOTTI LOCALI
23 luglio - 28 agosto. Giardini Salus.

* eventi a cura del
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-

%,

k]
/2 :’
¥
o s &
*

VIVERE IL PARCO
Luglio e agosto.

Laboratori per bambini e adulti,
concerti e matinées musicali.

Terme Laghi

HANDCRAFT AND LOCAL PRODUCTS FLEA
MARKET AT SALUS GARDEN
From 23" July to 28 August. Giardini Salus.

Summer 2011: events

VIVERE IL PARCO

July and August.

Workshops for kids and adults,
concerts and musical matinees.

Azienda per il Turismo Viale V. Emanuele, 3
Valsugana Lagorai 38056 Levico Terme (TN)

Tel. +39 0461727700
Fax +39 0461727799

\ - Numero Verd
VALSUGANA nn.n- info@valsugana.info
LAGORAI » TERME « LAGHI 800'018925 valsugana info
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Trenino Levico Express

Benvenuti a bordo del trenino “Levico Express” che vi portera a

scoprire gli scorci piu belli della cittadina. Il trenino effettua un
percorso circolare continuo - tutti i giorni - dal 6 giugno al 2 ottobre -
dalle ore 7.30 alle ore 12.00: 6 corse - e dalle 16.00 alle 19.00: 4 corse:
gli orari esposti sulle tabelle sono indicativi. | biglietti potranno essere
acquistati direttamente sul trenino, al costo di: € 1.50 per giro piccolo;
€ 2.00 per giro grande; € 3.00 per giro completo. Qui di seguito ricor-
diamo le fermate del trenino.

‘ Welcome on board of the “Levico Express” train!! that will lead you
to discover over the most beautiful places of our town. The train
“Levico Express” will follow a circular line - every day - 67 June to 2™
Oktober from 7 a.m. to 12 p.m. and from 4 p.m. to 7 pm. Timetables are
indicative/approximate.

Tickets can be bought on the train at the following costs: € 1.50 short
path; € 2.00 long path; € 3.00 complete path. Please find below the
train stops.

1. PALAZZO DELLE TERME

2. VIA CLAUDIA AUGUSTA (Albergo Brenta)
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...e inoltre, per il divertimento di grandi e piccoli

BIBLIOTECA

Da martedi a sabato, 10.00 -
12:00 € 15.00-18.30.

Venerdi, anche 20.30 - 22:00.

@ LIBRARY
From Tuesday to Saturday,
10a.m.- 122p.m, 3p.m.- 6.30p.m.
Friday, also 8 p.m.-10 p.m.

MERCATO

Ogni secondo e quarto lunedi
del mese e domenica 17 luglio in
occasione della Festa del Patrono.

MOSTRE A VILLA SISSI

1- 28 luglio, “Luci e ombre del legno”.
6 - 28 agosto, “Mostra della lirica
Renata Tebaldi”.

MARKET
Every second and fourth Monday
of the month and Sunday 17 July.

EXHIBITIONS AT VILLA SISS]
From 7t to 28" July, “Light and
shadow of wood”.

From 6% to 28" August, “Operas
of Renata Tebald”.

MOSTRA IN BIBLIOTECA
9 - 10 luglio, “Libri di fiori e minerali
di montagna”.

EXHIBITION AT THE LIBRARY
From g to 10" July, “Books of
mountain flowers and minerals”.

PARCO DIVERTIMENTI LEVICOLAND

AMUSEMENT PARK LEVICOLAND

Minigolf, bowling. Minigolf, bowling.
Tel. 0461706087 - www.levicoland.it. Tel. 0461706087~ www.levicoland.it.
PARCO GIOCHI VIALE LIDO PLAYGROUND VIALE LIDO

Giochi per bambini, minigolf,
bocce.

3. STRADA PROVINCIALE 16 (entrata Camping Jolly-Levico)

4. VIA TRAVERSA LIDO (Hotel Bavaria/Antoniolli)

5. VIA SEGANTINI (Hotel Sport)

6. VIA SEGANTINI (Hotel Florida)

7. VIALE VITT. EMANUELE (ex Hotel Europa)

8. VIALE VITT. EMANUELE (Palazzo delle Terme)

9. VIALE ROMA (Hotel La Pace/Hotel Elite)

10. VIA DE VETTORAZZI (Hotel Cristallo)

11. VIA SILVA DOMINI (entrata Parco/Apt-Hotel Imperial)

12. VIA SILVA DOMINI (incrocio Via Lungoparco)

13. VIA DE GASPARRI (incrocio Via Masieron, a 50m da Hotel Bellaria)

14. STAZIONE FERROVIARIA

15. VIALE STAZIONE (incrocio Corso Centrale)

16. VIA MARCONI (Municipio)

17. PIAZZA DELLA CHIESA

18. VIA DANTE/incrocio Viale Lido

PESCA
| permessi per la pesca sul lago di
Levico si possono ottenere presso:
Hotel Sport, Albergo Al Brenta,
Ristorante La Taverna, Camping
Levico.

RACCOLTA FUNGHI

Luglio, agosto e settembre, lunedi
giovedi e sabato (non festivi), dalle
ore 20.30 alle ore 22.00. Il gruppo
micologico & a disposizione per
informazioni presso la sede in
Via Battisti. Sconto del 10% sui
permessi di raccolta per turisti
che soggiornano in provincia per
almeno 3 giorni consecutivi.

SPIAGGE

Lido di Levico: Tel. 0461 701477.
Alla Taverna: Tel. 0461706590.
Spiaggia libera Lungolago Segantini.
TENNIS AL PARCO BELVEDERE
Ass. Tennis Levico Terme, dalle ore
8.00 alle ore 24.00.

Tel. 0461706025.
www.tennislevico.it

VOLO LIBERO

Pedana di lancio da Maso
Vetriolo Vecchio a Vetriolo Terme
e atterraggio in localita Barco.
Possibilita di volo in biposto con
istruttore.

Per informazioni: Tel. 338 8916338.

Games for kids, minigolf, bowls.

FISHING

The fishing license you'll find at:
Hotel Sport, Albergo Al Brenta,
Restaurant La Taverna, Camping
Levico.

MUSHROOMS

July, August and September,
Monday, Thursday and Saturday (no
holiday), from 8.30 p.m. to 10 p.m.
The mycological association is at
your disposal to inform you about
mushrooms. You find them in Via
Battisti.

10% discount for mushroom license
when you stay here for min. 3 days.

BEACHES

Lido di Levico: Tel. 0461 701477.
Alla Taverna: Tel. 0461706590.
Free Beach Lungolago Segantini.

TENNIS AT PARCO BELVEDERE
Ass. Tennis Levico Terme, from 8 a.m.
to1z2a.m.

Tel. 0461706025.
www.tennislevico.it

PARAGLIDING

Springboard at Maso Vetriolo
Vecchio in Vetriolo Terme and
landing in localita Barco. Possibility
of tandem flights with an instructor.
For informations: mobile 338 8916338.

Levico Express train ...and more fun for kids and everybody
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